Termometro infrarrojo AICARE A66

1 Descripcion.

Este producto es un termémetro infrarrojo sin contacto para la frente humana,
y la temperatura medida puede ser diferente de acuerdo a la piel humana,

la medicién de distintas partes del cuerpo humano puede resultar en
mediciones distintas ya que son distintamente afectadas por la

temperatura ambiente.

2 Instrucciones de seguridad.

Este termémetro infrarrojo esté disefiado para medir la temperatura humana, es altamente
usado en familias pero no puede reemplazar el diagnéstico de un médico.

* Lea este manual cuidadosamente antes de utilizar el termémetro.

* Latemperatura ambiente para el uso de este producto debe ser entre 16°C y 35°C.

* No exponga el producto a temperaturas inferiores a 0°C o mayores de 50°C.

* No utilice este producto en un ambiente con una humedad relativa mayor al 85%.

» No ubique el producto muy cerca de objetos electromagnéticos (Celulares, Radios).

* No exponga este producto al sol o cerca de la cocina ni tampoco en contacto con agua.
* No golpee o deje caer, ni lo use si este esta dafiado.

* Sudor en la frente y/o Pelo pueden afectar la medicion.

* Asegurese de que la distancia de medicién es entre 5 a 10cm.

* Cuando haya sudor en la frente u otra razén para que la frente no refleje la temperatura,
* Mida la temperatura detras de la oreja.

* Cuando sea necesario limpiar el producto, hagalo gentiimente con alcohol.

3 Caracteristicas

* Medicion sin contacto y alta precision de la temperatura del cuerpo.
* Puede escoger entre °C o °F.
> Presione el botén 2 por 8 segundos para intercambiar en
la etapa de encendido.

* Posee funcién de alarma, el valor por defecto de la alarma es de 38°C.
* Funcién de pitido sonoro.
> Presione el boton &

la etapa de encendido.
* Laluz de la pantalla niiede ser activada para la vision en ambientes de obscuridad.
> Presione el botén una vez para activar la luz en la pantalla.
* Modo Cuerpo Humano / Objeto
> Presione el boton ~ durante 8 segundos para cambiar entre el modo cuerpo
Humano y el modo Objeto.
» Seleccién de rango automatica; resolucion es de 0.1°C.
* Las Ultimas 32 mediciones seran almacenadas, presione las flechas para ver los
valores medidos.
* Apagado automatico.

4 Antes de usar.

Auto-verificacién al encendido.

Apunte hacia el objetivo de la prueba, presione el gatillo de medicién y la pantalla
mostrara todos los niUmeros y caracteres de la auto-verificacion como se muestra
en la siguiente figura.

una vez para activar o desactivar en
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Luego de la auto-verificacion, oird4 un sonido de “pitido” indicando que la verificacion
Se ha completado, y la temperatura del objetivo serd mostrada en la pantalla.

5 Especificaciones técnicas

Parametros basicos:

Precisién de la medicién 0.1°C/0.1°F
Temperatura de almacenamiento -20 ~ 55°C
Temperatura de funcionamiento 16°C ~ 35°C
Humedad relativa <85%

Poder DC 3V(2 baterias AAA)
Tamafio 160x100x40mm

Peso 100g.

Distancia de medicion 5—10cm.

Rangos de medicion:

Rango de medicién en cuerpo humano 32.0-42.9°C

Rango de distancia de medicién 5-10cm

Apagado automatico 20seg
Precision de la medicion:

32.0°C ~ 34.9°C +0.3°C

35.0°C ~ 42.0°C +0.2°C

42.1°C ~ 42.9°C +0.3°C

6 Descripcion general

Este producto estd compuesto mayormente de un sensor infrarrojo, una
pantalla LCD, botones, un mango, carcasa, baterias y un circuito.

1.- Sensor infrarrojo
2.- Pantalla LCD.

3.- Botén luz on/off.

4.- Boton izquierdo.

5.- Botdn derecho.

6.- Botdn sonido on/off.
7.- Gatillo de medicion.
8.- Tapa de bateria.

9.- Mango.
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A.- Modo temperatura del cuerpo.
B.- Lectura digital.
C.- Posicion de almacenamiento.

D.- Tempreratura °C/°F. A Body temp wfs)
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E.- Indicador de bateria baja. HOLD
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7 Instrucciones de uso

Instrucciones con respecto a las baterias:

En el fondo del mago hay una tapa con una flecha marcada, deslice la
tapa en direccion a la flecha y se abrird el compartimiento de las
baterias, en la parte interior de la tapa, encontrara los simbolos +y -
para cada bateria, inserte dos baterias de tipo AAA, una en posicion del
lado positivo (+) apuntando al simbolo + en la tapa y otra en posicion
negativo (-) apuntando al simbolo — en la tapa. Luego cierre la tapa y
deslice la tapa suavemente en sentido contrario a la flecha.

- Alinstalar nuevas baterias, deje 10 minutos las baterias puestas antes
de su uso.

- Cuando la capacidad de las baterias es baja, mostrara un icono con
forma de bateria en la pantalla.

- Si no utilizara el termémetro durante un periodo largo de tiempo, retire
las baterias para evitar dafios en el termémetro.

Instrucciones para medicién en el cuerpo humano.

Apunte el termémetro al centro de la frente, entre las cejas y
manténgalo vertical a una distancia entre 5 a 10cm, luego presione el
gatillo de medicién y se mostrara la medicién en pantalla indicando la
palabra “body” lo cual significa que esta en el modo correcto de lectura
para el cuerpo humano.

Instrucciones para medicion de objetos

Apunte el termémetro al objeto a una distancia entre 5 a 10cm, luego
presione el gatillo de medicién y se mostrara la medicién en pantalla,
fijese que no aparezca la palabra “body” lo cual significa que esta en el
modo correcto de lectura para objetos.
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